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SMLOUVA O POSKYTNUTÍ PŘEKLADATELSKÝCH SLUŽEB A PROVEDENÍ KOREKTUR TEXTŮ
(dle § 1746 odst. 2 zákona č. 89/2012 Sb., Občanského zákoníku, v platném znění)
Smluvní strany:

1. Technická univerzita v Liberci

Se sídlem v: Studentská 2, Liberec 1, 46117

IČ: 46747885

DIČ: CZ46747885

Bankovní spojení: ČSOB a.s. Liberec

Účet číslo: 247615074/0300  

Zastoupena: prof. Dr. Ing. Zdeněk Kůs, rektor
Osoba zodpovědná za smluvní vztah: Bc. Lukáš Černý
Interní číslo smlouvy: 14/9615/018
(dále jen jako „objednatel“)
a

2. Název/Firma:      
Se sídlem v:      
IČ:      
DIČ:      
Bankovní spojení:      
Účet číslo:      
(dále jen jako „dodavatel“)
mezi sebou v rámci projektu Inovace mezioborového studijního programu Ekonomika a Management se zaměřením na znalostní ekonomiku, registrační číslo CZ.1.07/2.2.00/28.0317 uzavírají následující smlouvu o poskytnutí překladatelských služeb a provedení korektur textů (dále jen „smlouva“):

I.

Předmět smlouvy
1. Předmětem této smlouvy je závazek dodavatele poskytnout objednateli na základě dílčích objednávek překladatelské služby a korektury textů:
· Odborné překlady z ČJ do AJ – celkový objem požadovaných služeb cca 400 normostran

· Korektury odborných anglických textů – celkový objem požadovaných služeb cca 1250 normostran 

Překladatelské služby a korektury textů budou prováděny osobami, jejichž jazykové znalosti jsou na úrovni odpovídající odbornosti a náročnosti požadovaných služeb.  

Objednatel se zavazuje zaplatit za poskytnuté služby níže uvedenou cenu.
II.

Cena a platební podmínky

1. Cena za splnění předmětu smlouvy, tj. za poskytnutí překladatelských služeb a korektur textů dle této smlouvy po dobu plnění smlouvy činí za 1 normostranu korektury
2. Ceny jednotlivých dílčích objednávek budou vytvořeny na základě cenové nabídky stanovené v příloze č. 1. Všechny uváděné ceny jsou stanoveny jako nejvýše přípustné, které nelze za žádných podmínek překročit.
3. Platba ceny za provedené služby bude objednatelem provedena na základě faktur vystavených dodavatelem k dílčím objednávkám. Faktura bude vystavena po řádném provedení služby do 5 pracovních dnů od odsouhlasení řádného provedení. Splatnost se stanovuje na dvacet jedna (21) kalendářních dnů ode dne doručení faktury objednateli. 
4. Faktura bude doručena objednateli ve dvou stejnopisech tak, aby objednatel byl schopen splnit svoji povinnost prokázat uznatelné výdaje vůči platebnímu a kontrolnímu orgánu projektu (zejména na fakturu uvést registrační číslo projektu). Faktura bude mít náležitosti účetního dokladu podle zákona č. 563/1991 Sb. ve znění pozdějších předpisů, náležitosti dle § 435 zákona č. 89/2012 Sb. občanského zákoníku v platném znění a pokud je dodavatel plátce DPH náležitosti daňového dokladu podle zákona č. 235/2004 Sb. ve znění pozdějších předpisů.
5. V případě, že faktura nebude mít odpovídající náležitosti nebo bude obsahovat chybné údaje, je objednatel oprávněn ji vrátit ve lhůtě splatnosti zpět dodavateli k doplnění, aniž se tak dostane do prodlení se splatností. Lhůta splatnosti počíná běžet znovu od opětovného doručení náležitě doplněného či opraveného dokladu.

III.

Doba a způsob plnění
1. Dodavatel se zavazuje poskytovat objednateli překladatelské služby a korektury textů ode dne podpisu této smlouvy do 31.8.2014.

2. Objednatel bude objednávat překladatelské služby a korektury textů vždy na základě jednotlivých objednávek prostřednictvím e-mailu, objednávku vždy zašle na e-mail dodavatele: doplnit e-mailovou adresu společně s materiály ke korektuře/překladu. Dodavatel potvrdí převzetí objednávky na e-mailovou adresu, ze které ji obdržel. Lhůta pro dodání požadovaných služeb počíná běžet třetí den po odeslání objednávky. Termín pro dodání předmětných služeb bude stanoven v objednávce a bude vypočítán v souladu s přílohou č. 1 (Cenová nabídka). Lhůta pro dodání požadovaných služeb končí v okamžiku předání cílového textu e-mailem objednateli. Řádné provedené služby bude odsouhlaseno objednatelem do 5 pracovních dnů od předání korektury/překladu.
IV.

Zajištění závazků a objednatele

1. V případě prodlení objednatele se zaplacením ceny za provedené služby je objednatel povinen zaplatit dodavateli smluvní pokutu ve výši 0,05 % z ceny provedené služby za každý započatý den prodlení.

2. V případě prodlení dodavatele  s provedením služby (dodání korektury/překladu) je dodavatel povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,- Kč za každý započatý den prodlení.

3. V případě, že dodavatel nedodrží lhůtu pro odstranění vad stanovenou v této smlouvě, je povinen zaplatit objednateli smluvní pokutu ve výši 500,-Kč za každý započatý den prodlení s odstraněním vady.

4. Zaplacením smluvní pokuty není dotčeno právo na náhradu škody, která vznikla smluvní straně požadující smluvní pokutu v  souvislosti s porušením této smlouvy.

5. Objednatel je oprávněn v případě neuhrazení vyúčtované smluvní pokuty dodavatelem, smluvní pokuty započíst vůči jakémukoli finančnímu plnění poskytovanému dodavateli a to i v rámci jiného obchodního případu.

6. Oprávněnost nároku na smluvní pokutu není podmíněna žádnými formálními úkony ze strany objednatele. Zaplacení smluvní pokuty dodavatelem nezbavuje dodavatele závazku splnit povinnosti dané mu touto smlouvou.
V.

Záruka za jakost, reklamace
1. Dodaná služba má vady v případě, kdy není dodána v souladu s objednávkou a kdy není vyhotovena v odpovídající kvalitě.

2. Veškeré závady oznámí objednatel dodavateli bezodkladně poté, kdy vadu zjistil, a to formou písemného oznámení (e-mailem) obsahujícím podrobnou specifikaci zjištěné závady. Reklamace musí být uplatněna nejpozději ve lhůtě 30 kalendářních dnů ode dne převzetí plněné objednávky. Lhůta pro odstranění vad zjištěných objednatelem a reklamovaných u dodavatele nesmí být delší než 30 kalendářních dnů ode dne oznámení vady.
3. Za případnou škodu způsobenou vadami dodané služby odpovídá dodavatel.

4. Odstranění vady nemá vliv na nárok objednatele na smluvní pokutu a náhradu škody.
VI.

Odstoupení od smlouvy

1. Kterákoliv ze smluvních stran je oprávněna od této smlouvy odstoupit, poruší-li druhá smluvní strana podstatným způsobem své smluvní povinnosti, přestože byla na tuto skutečnost prokazatelným způsobem upozorněna.

Za podstatné porušení smlouvy se považuje:

· prodlení dodavatele s provedením služby po dobu delší než dvacet jedna (21) kalendářních dnů,
· zjištění, že odborné předpoklady vymíněné v předmětu této smlouvy nebyly dodrženy,
· neodstranění vady dle článku Záruka za jakost, reklamace,
· prodlení objednatele se zaplacením ceny za provedení služby po dobu delší než dvacet jedna (21) kalendářních dnů.
2. Smlouva zaniká dnem doručení oznámení o odstoupení od smlouvy druhé smluvní straně. 
3. Odstoupení od smlouvy se nedotýká nároku na náhradu škody vzniklé porušením smlouvy a nároku na zaplacení smluvní pokuty.

VII.

Závěrečná ujednání

1. Smlouva odráží svobodný a vážný projev vůle smluvních stran. Tato Smlouva a vztahy z ní vyplývající se řídí právním řádem České republiky, zejména příslušnými ustanoveními zák. č. 89/2012 Sb., občanský zákoník, v platném znění.
2. Dodavatel je srozuměn a výslovně souhlasí s tím, že tato smlouva včetně všech jejích případných změn a dodatků, výše skutečně uhrazené ceny za plnění veřejné zakázky a seznam subdodavatelů dodavatele budou dle §147a zákona č. 137/2006 Sb., o veřejných zakázkách, uveřejněny na profilu zadavatele objednatele.
3. Není-li obsahem této smlouvy ustanovení pro objednatele výhodnější, platí pro tuto smlouvu podmínky (ve znění změn provedených zadavatelem na základě dotazů uchazečů) výzvy/zadávací dokumentace k veřejné zakázce, které dodavatel svou účastí ve veřejné zakázce výslovně akceptoval. 
4. Dodavatel i jeho případný subdodavatel jsou povinni spolupůsobit při výkonu finanční kontroly dle § 2 písm. e) zákona č. 320/2001 Sb., o finanční kontrole ve veřejné správě.
5. Dodavatel je povinen umožnit všem subjektům oprávněným k výkonu kontroly projektu, z jehož prostředků je dodávka hrazena, provést kontrolu dokladů souvisejících s plněním zakázky, a to po dobu danou právními předpisy ČR k jejich archivaci (zákon č. 563/1991 Sb., o účetnictví, v platném znění a zákon č. 235/2004 Sb., o dani z přidané hodnoty, v platném znění). Dodavatel i jeho případný subdodavatel musí pro účely kontroly archivovat veškerou dokumentaci k Projektu do roku 2025, pokud český právní řád nestanovuje lhůtu delší.
6. Dodavatel vyslovuje souhlas s přístupem řídících/kontrolních orgánů v rámci kontroly i k těm částem nabídky, smluv a souvisejících dokumentů, které podléhají ochraně podle zvláštních právních předpisů (např. jako obchodní tajemství, utajované skutečnosti) za předpokladu, že budou splněny požadavky kladené právními předpisy (např. § 10 odst. 2, § 20 odst. 1 zákona č. 255/2012 Sb., kontrolní řád, v platném znění, podle čl. 90 nařízení Rady (ES) č. 1083/2006. Bude-li dodavatel plnit předmět veřejné zakázky prostřednictvím subdodavatele, musí tento souhlas projevit též tento subdodavatel. Dodavatel dále vyslovuje souhlas s uveřejněním informací o své osobě v rozsahu stanoveném zákonem č. 106/1999 Sb.
7. Pro účely této smlouvy se dnem doručení oznámení o odstoupení od smlouvy považuje nejpozději třetí den uložení zásilky na příslušném poštovním úřadě v případě doručování prostřednictvím držitele poštovní licence, a to i v případě, že se adresát o uložení nedověděl. V ostatních případech okamžikem doručení zprávy druhé smluvní straně. Při osobním doručování tyto účinky nastávají převzetím či odmítnutím této písemnosti. Obě strany se zavazují, že budou druhou smluvní stranu neprodleně písemně informovat o případných změnách v doručovací adrese či osobě zodpovědné.
8. Práva a povinnosti vyplývající z této smlouvy přecházejí na případné právní nástupce smluvních stran. Převádět práva a povinnosti z této smlouvy lze jen po písemném souhlasu druhé smluvní strany.
9. Smlouva je vyhotovena ve dvou rovnocenných vyhotoveních, z nichž každé má platnost originálu. Každá smluvní strana obdrží po jednom vyhotovení.
10. Změny a doplňky této smlouvy je možné provádět pouze formou písemných oboustranně odsouhlasených dodatků, podepsaných oběma smluvními stranami.
11. Smlouva nabývá platnosti a účinnosti dnem oboustranného podpisu oprávněnými zástupci smluvních stran.
12. Veškeré spory mezi smluvními stranami vyplývající nebo související s ustanoveními této smlouvy budou řešeny vždy nejprve smírně vzájemnou dohodou. Nebude-li smírného řešení dosaženo v přiměřené době, bude mít kterákoliv ze smluvních stran právo předložit spornou záležitost k rozhodnutí místně příslušnému soudu. V souladu s § 89a zák. č. 99/1963 Sb., občanský soudní řád, ve znění pozdějších předpisů, se za místně příslušný soud k projednávání sporů z této smlouvy prohlašuje obecný soud objednatele.
13. Obě smluvní strany prohlašují, že si smlouvu pečlivě přečetly a na důkaz souhlasu s výše uvedenými ustanoveními připojují své podpisy:
	 Razítko a podpis dodavatele
………………………………………….

Osoba zastupující dodavatele

V       dne      
	 Razítko a podpis objednatele

……………………………………………

prof. Dr. Ing. Zdeněk Kůs, rektor
V Liberci dne      
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